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no  Norsk 

no   Skal ikke resteriliseres

For single use only.
Do not reuse.

no   Skal ikke gjenbrukes

no   Se bruksanvisningen

no   Sterilisert med damp

no   Brukes før ÅÅÅÅ-MM-DD

no   Produksjonsdato

no   Forsiktig: Føderale lover i USA krever at dette produktet bare selges etter forordning fra 
lege.

no   Partinummer

no   Katalognummer

no   Autorisert representant i EU

no   Produsent

no   Resirkulerbar emballasje
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Norsk

CXR-sett med bakre spissforlengere (RTE)
Bruksanvisning

Innhold
Dette settet med bakre spissforlengere (RTE) inneholder 2 sett med RTE-er i følgende 
størrelser:

	 4 cm, 5 cm, 6 cm

Indikasjoner for bruk
Disse RTE-ene er kun beregnet for bruk med AMS 700™ CXR fyllbare penisprotesesylindere.

Instruksjoner
1.	� Følg instruksjonene i operasjonsstuehåndboken for implantasjon av AMS 700 CXR-

sylindere.

2.	� Velg en RTE av passende lengde til hver sylinder for best mulig tilpasning til pasientens 
anatomi. Tilpasning ned til ½ cm kan om ønskelig oppnås ved å feste ytterligere lengder 
på 0,5 cm eller 1,5 cm, eller, for lengder over 1,5 cm, ved å stable en ekstra RTE med hel 
centimeterlengde til RTE-en på 1,5 cm.

3.	� Press RTE-en bestemt ned på den proksimale enden av AMS 700 CXR-sylinderen. RTE-en 
er riktig festet når sporet på sylinderen går i inngrep med den tilsvarende låseringen på 
RTE-en, noe som gir en jevn utvendig profil. Det samme prinsippet gjelder når du fester 
en ekstra RTE til stable-RTE-en på 1,5 cm for å oppnå tilpasningslengder på ½ cm.

4.	� Vri litt på hver RTE for å kontrollere at låseringen er i inngrep.
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Forsiktig
1.	� Stable ikke andre CXR bakre spissforlengere enn den som er 1,5 cm. Hvis RTE-er av andre 

størrelser stables, vil ikke låsemekanismen gå i inngrep, og det kan føre til at de bakre 
spissforlengerne løsner fra hverandre.

2.	 CXR RTE-er er ikke kompatible med CX- eller LGX-sylindere.

Levering og oppbevaring
ADVARSEL: Innholdet leveres STERILT. Skal ikke brukes hvis den sterile barrieren er brutt.  
Ta kontakt med AMS-representanten hvis du finner skader.

Kun til bruk på én pasient. Må ikke brukes om igjen, reprosesseres eller resteriliseres. 
Gjenbruk, reprosessering eller resterilisering kan ødelegge produktets strukturelle integritet 
og/eller føre til produktsvikt, som igjen kan føre til skade, sykdom eller død for pasienten. 
Gjenbruk, reprosessering eller resterilisering kan dessuten medføre risiko for kontaminering 
av produktet og/eller forårsake pasientinfeksjon eller kryssinfeksjon, inkludert, men ikke 
begrenset til, overføring av smittesykdom(mer) fra en pasient til en annen. Kontaminering 
av produktet kan føre til skade, sykdom eller død for pasienten. Etter bruk skal produktet og 
emballasjen kasseres i samsvar med sykehusets retningslinjer, administrative retningslinjer 
og/eller offentlige retningslinjer.

Oppbevar produktet på et rent, tørt og mørkt sted ved romtemperatur.
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Australian Sponsor Address
Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
PO Box 332
BOTANY
NSW 1455
Australia
Free Phone 1800 676 133
Free Fax 1800 836 666

American Medical Systems do Brasil
Produtos Urológicos e Ginecológicos Ltda.
Av. Ibirapuera, 2907 conj 1212
São Paulo-SP CEP 04029-200
Brasil
Tel: + 55 11 5091 9753
Fax: + +55 11 5091-9755
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